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Abstract 

Out of a population of 28 people an electronic study was conducted in order to 

know the percentage of the guilty people found while rendering versions about 

organized crime perpetrated in Ecuador at which English language was related as 

a detonator to produce evidences either to comply with the due process or to make 

sure the rightness of justice at which translation took little but fundamental part at 

which judges may rely to emit clear law based judgments. 

Knowledge, patience is the key to produce good translation results at criminal 

courts, even though the effects of technical transfers of language comes in front of 

everybody´s eyes to show its power, some judges still question them, reluctant to 

provide facilities for the expert in the translation field to do efficient job, backed 

in the law which enables them to accept or reject translation production at will. 

All cases were sanctioned with severe punishments none of them was bailed out 

as complying with the law, likewise all served less than the appointed time, could 

that be humanization of punishment or for exceptional good behavior on behalf of 

the inmate. 

Introduction 

For people to be interpreted or to get certain some documents translated at  the 

Attorneys General´s Office petition requires to have broken the law in some 

degree since if the party were complete innocent it just would not be in such a 

position which might complicate relatives´ live, people who care and understand 

painful happenings. 

Translator experts job is to be fair, animated, without any involvement except to 

put information into a common language for parties, this is, English for those who 

do not know Spanish, and Spanish for those who do not know English.  This 

information is taken by the requesting party and as a result they count with 

evidence which is to be put under judging to keep parties abreast of the current 



happenings that had happened as the chain of events for the offense to come to an 

end. 

Years ago this phase of the judgment procedure was left to the defense to take 

care of; same which made the impossible to untangle this embarrassing situation, 

because every committed act obeys to the imperative factor called interest, 

sometimes unprotected people are immerse while in others boundless ambition is 

the motive.  At either case or others in between, a study is to be carried out to stop 

offenses at the very root, is it good to cram prisons with people who with effective 

treatment or help might be functioning at their corresponding professions in 

society? 

Methodology 

Twenty eight people involved in organized crime were selected at random from 

“Pichincha Causes” at the Judicial Council in Transition web address, the method 

selected was over learning the causes since none of these inmates were given the 

opportunity to get in touch with a professional translator to talk with,  in the 

purpose to lower their condemn or in the case of narcotics and controlled drugs, to 

get medical treatment at the States were they are from, since here in Ecuador we 

do not count with the facilities not medication such as methadone to treat drug 

addiction.    

Result 

As a result of what is exposed above our prisons are filled with people receiving 

no professional treatment whatsoever, of course many inmates know what is to 

jailed and the problems to be confronted as well as how to make life in prison 

enjoyable, fact which just make it worse for all of them must obey the established 

rules applied there were the law is really blind. 

Discussion  

To compensate for not taking electronic evidences at hand on time, suitcases, 

backpacks, handbags, purses, handcrafts, cans, … and even inside bellies or at 



fake bottoms, are instruments used by smugglers some of which are commonly 

detected by beagles or X-ray machines at airports or couriers and documents left 

behind.  We are lucky to live at this age full of technology why does not 

everybody involved at the trial do not investigate on behalf of the inmate.  Cell 

phones and all its contents are clear evidences set forth for analyzing not just to 

mere justification to have complied with the due process; electronic mails as well 

have the evidence at which the punishable acts could be pinpointed and clarify 

who the real author is and the real responsibility of the accused. Different strokes 

for different folks. If you were an addict and do have the opportunity to purchase 

your drug to satisfy your habit for a year, would not you purchase it? Or, if your 

son is dying for a transplant costing thousands of dollars shall we refrain and put 

away the chance to get well?  Does the luggage really belong to Mr.’s? One 

Ecuadorian President was accused of carrying a suit case full of drugs; nothing 

happened to him, he denied possession or ownership. There are many, many facts 

justice should investigate before claiming a right grounded sanction.  This is not 

contemplated in law but it is our duty. 
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Culpabilidad anticipada 

Abstracto 

De una población de 28 personas un estudio electrónico se llevó a cabo con el fin 

de conocer el porcentaje de las personas encontradas culpables mientras rendición 

de versiones como cadena de eventos sobre crimen organizado perpetrado en 

Ecuador en el que se relaciona el idioma Inglés como un detonador para producir 

evidencias ya sea para cumplir con el debido proceso o para asegurar la rectitud 

de la justicia en la que la participación del traductor es pequeña pero fundamental 

en el que los jueces pueden apoyarse para emitir juicios claros basados en la ley. 

El conocimiento, la paciencia son la clave para producir buenos resultados de 

traducción en los tribunales penales, a pesar que los efectos de las transferencias 

técnicas del lenguaje vienen por delante de los ojos de todo el mundo para mostrar 

su poder, algunos jueces todavía la cuestionan, reacios al dar facilidades para el 

experto en el campo de la traducción y hacer el trabajo eficiente, apoyados en la 

ley pueden aceptar o rechazar producción de la traducción a su antojo. 

Todos los casos fueron sancionados con penas severas ninguno de ellos fue puesto 

bajo fianza por cumplimiento de la ley, del mismo modo todos sirvieron menos 

que la pena señalada, podría ser la humanización de la pena o de conducta 

excepcional en bien del recluso. 

Introducción 

Para que las personas sean interpretadas o para obtener traducidos algunos 

documentos a petición de la Fiscalía General del Estado se requiere haber violado 

la ley en alguna medida ya que si la parte procesal fuera completamente inocente 

simplemente no estaría en una posición donde pueden complicar familiares, 

personas que se preocupan y comprenden acontecimientos dolorosos. 

El trabajo del Traductor es ser justo, animado, sin participación alguna, excepto 

para poner la información a un lenguaje común para las partes, esto es, Inglés para 

los que no saben español y español para aquellos que no saben Inglés. Esta 

información es tomada por parte solicitante y, como resultado, pueden contar con 



evidencia que debe ser sometida a juicio para mantenerse al tanto de los 

acontecimientos actuales que han sucedido en la cadena de acontecimientos para 

que la ofensa tenga efecto. 

Hace años, esta fase del procedimiento de juicio se dejó a la defensa; misma que 

hizo lo imposible para desenredar esta situación embarazosa, porque cada acto 

cometido obedece al factor imperativo llamado interés, la gente a veces no está 

protegida de otros, cuyos límites de ambición son varios. En cualquiera de los 

casos u otros en el medio, el estudio se llevó a cabo para tratar de detener los 

delitos en la misma raíz, ¿es bueno meter a las cárceles con personas que con un 

tratamiento eficaz o ayuda podrían estar funcionando en sus profesiones 

correspondientes en la sociedad? 

Metodología 

Veintiocho personas involucradas en la delincuencia organizada fueron 

seleccionados al azar desde la página electrónica “causas de Pichincha” del 

Consejo de la Judicatura en Transición en su dirección web, el método 

seleccionado fue sobre-aprendizaje de las causas, ya que ninguno de estos presos 

se les brindó la oportunidad de conversar con un traductor profesional para hablar 

del caso, con el fin de reducir su condena o en el caso de los narcoticos, 

estupefacientes y sustancias controladas, recibir tratamiento médico en los 

Estados de donde vienen, ya que aquí en Ecuador no contamos con las 

instalaciones ni los medicamentos como la metadona para el tratamiento de la 

adicción a las drogas. 

Resultados 

Como resultado de lo expuesto anteriormente nuestras cárceles están llenas de 

personas que no reciben tratamiento profesional debido, por supuesto, muchos 

reclusos saben porque son encarcelados y los problemas que se enfrentan, así 

como la manera de hacer la vida más agradable en la cárcel, hecho lo hace peor ya 

que todos ellos deben obedecer las reglas establecidas aplicadas dode la ley es 

realmente ciega. 



Discusión 

Para compensar por no haber evidencias electrónicas en mano a tiempo, maletas, 

mochilas, bolsos de mano, carteras, artesanías, latas, ... e incluso dentro de 

vientres o en fondos falsos, son instrumentos utilizados por los contrabandistas 

algunos de los cuales son comúnmente detectados por los canes o- máquinas de 

rayos X en los aeropuertos o agencia de envíos y documentos olvidados. Tenemos 

la suerte de vivir en esta era de la tecnología ¿por qué no todos los involucrados 

en el juicio no investigan a nombre del recluso. Los teléfonos celulares y todo su 

contenido son evidencias claras establecidas para analizar no sólo a la mera 

justificación de haber cumplido con el debido proceso; correos electrónicos tienen 

la evidencia en la que los hechos punibles podrían ser señalados y aclarar quién es 

el verdadero autor y el verdadera responsabilidad de los acusados. Diferentes 

estilos para diferentes personas. Si usted fuera un adicto y tiene la oportunidad de 

comprar su medicamento para satisfacer su hábito durante un año, ¿no te lo 

compraría? O, si su hijo se está muriendo de un trasplante que cuesta miles de 

dólares si nos abstenemos y guardar la oportunidad de ser sano? ¿El equipaje 

pertenece realmente a Mr. s '? Un presidente de Ecuador, fue acusado de llevar 

una maleta llena de drogas, no le pasó nada, negó la posesión o propiedad. Hay 

muchos hechos, muchos que la justicia debe investigar antes de galardonarse de 

una sanción justa, esto no está cifrado en la ley pero si en la conciencia. 
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